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UN POLIZIESCO DI PISCICELLI

11 male trionfa sempre

Un polidesco ail'

Quitn fondo a un dirupo viene
trovato i corpo esanime di Anna
Del Prato, donnariccae
sttivissima, proprietaria di una
deliepli important! aziende che

Frank, rimpatriato per il funerale
dalong island dove vive, sospetta
Invece )i delitto. in verita indiz non
ve ne s0no. Ognl cosa anzi fa
sembrare ragionevole la
conclusione deil'inchiesta della
polizia che pure & stata condotta
shrigativamente. Ma siamo in un
mondo in cul tutto va alla rovescia:
earicordarcelo interviens ia neve
che flogca abbondants, a Napol, in
mm-pnmmm.mmum

speranze di restaurare i'ordine
infranto & bene non coltivame; ma
raccogliere informazioni non é
sconvenlente. Del caso accetts
dunque di occupars| Tony Tarallo,
investigatore privato. In realta fino
ad oraTarallo 8 d occupato d)
piccolezze: informaziont
commerciall, persons scomparse,
Infedeita coniugall; cose cridinarie
che mettono In gloco le ordinarle
passionl di uomini e donne
quaisiasl. Omicidi, mal. Anche a
New York dove ha lavorato perun

palo d'anni ha svoito mansioni di
routine. Uguaimente, d uno che ¢}
sa fare, & alutandosi come pud
riesce a trovare la pista glusta.
Sempre meglio aliora sl intravede
sullo sfondo la presenza della
camorra o almeno dl alcuni suol

forme del thriller. Alla fine sul
defitto viene fatta luce. | meriti
vanno attribuitl tutt perd alla sola

pol:lueopvoblqmﬂoo
improntato a unavislone disliiusa
della reaitd. Dél resto, lungo tutto
isecolo una bubns parte del

poche volte nella vita di quagghd.
O Giuseppe Gallo
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Ble e haventidue annj, & di
ast (come l'autore) e vive da
barbone a Londra. Un aspetto del
yomhanzo che ron pud non colpl-
re & il senso di autenticitd con cui
ylenhe comunicata la descrizione
della vita quotidiana del giovanis-
simo vagabondo, i suoi atteggia-
mentt mengall, I suo mada di
rsi rigpetto agli altri — sia i bar-
ni, sia { snormali» — ma soprat-
tutto 1§ freddo, la fame, la sporci-
zla, 'umiliazione fisica, il para-
dossale -senso di controllo sulla
cittd; Per certi versi ¢ affascinante
limmaging di Londra che ne
emerge, vista con gli occhi di chi
Ja vive come territorig in cui giro-
vagare ¢ come casa diffusa in cui
dormire: ci sono | parchi, le piaz-
ze note ai turisti, le strade piene
difolla del centro commerciale e
guello A periferico olire Putney
ridge, perfettamente riconosci-

bill epplire trasformati dalia pro-

PAOLO BERTINEYT?

urloso minanzo questo Ri-  WNENRE  J] romanzo che segna ['esordio
C da’ Garzanti,- (traduzione

del giovane scrittore nord-irlandese

@ la storia di un ragazzo nato in un
ghetto di Bellast che scappa dal Trinity
College e diventa homeless a Londra

spettiva in cui appaiono al nostro
antl-eroe.

Come sapremo verso la fine,
Ripley Bogle fa la vita del barbo-
ne da circa sei mesi, anche se gia
a Belfast, sui diciassette anni, ave-
va vissuto per qualche mese inun
simile modo, La narrazione alter-
na la descrizione del presente (e
la riflessione su di esso) al ricor-
do del passato, soprattutto quelio
irlandese, dall'infanzia tragicomi-
ca ~ figlio di una prostituta irlan-
dese e di un alcolizzato gallese,
che perd @ forse soltanto un pa-
dre putativo - all'adolescenza
rassegnatamente ribelle, Nella
sua formazione le sgangherate vi-
cende personali fanno tutt'uno
con quelle politiche. La questio-
ne irlandese fa parte di un pano-

Critico

: PIRR VINCENZO MENGALDO

1libra di Pontiggia, L isola vo-
lante, & composto di saggi
ritti in genere neli'ultimo
ennio e ivisti per Pocca-
slone, Ma saggi qui & da intende-
re nel senso pin largo, perché si
va da 1uelli critici e dalle recen-
sioni al brani che riflettono su
questa o altro problema dell'u-
manita d'oggt (le mostre, l'uni-
versita, Wl senso della letteraturan,
dunque sempre allincrocio fra
cultura e sociel&?, alle narrazioni
brevi, tendeati all'apologo.
1l fatto & che, se il «nestieres
per ll quale Pdntiggia & piii noto &
uello del narratore, in lui si anni-
3a una forte vocazione di morali-
stica e una ndtevole capacitd afo-
ristica — cul risponde altrettanta
abllita ne!l prelevare citazioni me-
morabili: Montaigne e Leopardi
non sone qui nominati per nulla,
e in particalhre il spezzov che s'in-
titola /nferno e paradiso della li-
breria antiquaria tisente senza
dubbio delle Operette morali pid
A

agili e paradossali. Quanto detto
nascende st un staglios stilistico e
mentz.2 preciso, ma anche un
punto di vista ideologico e un
senso della vita che si danno po-
€a sSperanza ma continuano a
credere nella ragione

Si puo dire che questa raccol-
ta, cosi varia di contenuti, abbia
un centro o un collante? Senz’al-
tro, sono i libri, e non solo come
contenitori di quella cosa che si
chiama letteratura, ma anche
nella loro materialitd, come rivela
{ltitolo che abblamo appena cita-
to. E se un sottotema strisciante
pud essere indicato, forse & rica-
vabile dal capitolo Vedere e non
essere visti, col relativo rimando
al Diavolo zoppo di Lesage: & co-
st che Pontiggia ama penetrare i
fatti storici e culturali, quasi can-
cellando la propria personalita.

1 saggi critici de L'isola volante
sona di rado, come ho accenna-
to, saggi ctitici nel senso stretto
del termine. Eppure Pontiggla

Al

rama quotidiano di rastrellamen-
ti, di violenze, di odio e di morte,
che continuamente entra nella vi-
ta del bambino e poi dell'adole-
scente Ripley Bogle. | protestanti
irlandesi sono un nemico, violen-
to e ciecamente spietato; sonoun
nemico anche i soldati inglesi,
ma per dovere, e persino con un
accenno di comprensione e di
pietd, Nel libro la Gran Bretagna &
chiaramente la potenza colonia-
le che ha assewvito I'lrlanda; ma
altrettanto decisa @ la condanna
del terrorismo cattolico, non nel-
le dichiarazioni di Ripley, ma, as-
sai pill efficacemente, nel rac-
conto agghiacciante dell'uccisio-
ne del padre e del suo grande
amico Maurice.

Dall'Irlanda Ripley, brillantissi-

possiede, un autentico talento di
critico. Chi volesse controllarlo,
puo andarsi a leggere Ln lotta di
Manzoni e l'’Anonimo, dove egli
manovra originalmente il rappor-
to fra lo scrittore e il suo doppio
negativo, traendone un punto di
vista nuovo da cui giudicare il ro-
manzo' affermo volentieri che
d'ora innanzi i manzonisti faran-
no bene a tener presente questo
saglgio, che scuotera un po' il loro
(di solito) sonno dogmatico.
Fortunatamente Pontiggia &
uomo dai giudizi liberi, Cosl, vo-
lendo parlare di tecnica del ro-
manzo, si guarda bene dal nfarsi
ai soliti prodotti semiologici, ma
prende in mano il vecchio e sem-
preverde Aspetti del romanzo di
E.M. Forster, che disgraziatamen-
te la moda semiologica odierna
ha quasi sepolto; ed ecco per
esempio, contro il vento che sof-
fia, questa citazione forsteriana:
«ll romanziere che lasci trasparire
un amore eccessivo per il metodo
con cui ha costtuito il suo libro
non potrd mai essere nulla pin

v

v‘.‘ i
PR e
&% &

W

ok

o
5‘%‘?@ "2y

by 4§?>ﬁ,3/{ &

Londondeny1971

mo studente discolo, riesce ad
andar via perché supera l'esame
di ammissione a Cambridge. An-
che qui s1 manifestera la sua ge-
niale sregolatezza; ma per |'Istitu-
zione la sua irregolarita sara alla
fine inaccettabile e verra caccia-
to. Questa ¢ la parte pii scontata
del romanzo, piuttosto di manie-
ra, compreso il racconto del suo
grande amore respinto. Si stacca-
no certe osservazioni iniziali, sul-
I'atteggiamento reazionario che
serpeggia tra gh studenti, in per-
fetta armonia con i tempi, gh anni
Ottanta del thatcherismo selvag-
gio (e quindi nella parte londine-
se assume particolare significato
la scelta della vita da barbone di
Ripley rispetto al credo yuppie
mperante)

rta nella

che interessante' abbandonando
la creazione dei caratteri, egh ci
chiama ad analizzare il cervello
che I'ha creato e ne nsulta una
grave caduta del termometro
emotivos. Qui poi, si capisce,
Pontiggia ha le sue buone idee
personal, come questa dl ro-
manzo si & liberato degli aggetti-
vi, Non esiste pill come specie,
ma come genere. Come genere
perd non & mas esistito, Bisogna
inventarlo», Ottimo.

Cosi Pontiggia esalta come &
giusto Migrazion: del serba Milos
Cmjanski — o meglio la prima
parte unica tradotta (a quando il
resto?). Per cui sono disposto a
seguitlo ciecamente, e lo fard,
quando loda Torno presto di Ja-
mes Barlow, che invece non ho
ancora letto.

Siccome sono d'accordo su
tanto con lui, Pontiggia non me
ne vorra se, un po’ sul serio € pid
per scherzo, accennerd a qualco-
sa da cui invece dissento. Perché
ripetere il luogo comune un po’
invecchiato che «l poeta che

¢

Un motivo di interesse non se-
condario del romanzo & dato dal
tipo di scrittura, 1l racconto ¢ affi-
dato quast tutto a una voce nar-
ranie, con qualche inruzione del-
la terza persona e con quakhe
pagina in forma drammatica. E
una voce fortemente ironica e au-
toironica, spesso Inarcatamente
colloquiale e brillantemente in-
ventiva, con alle spalle il modelio
di Martin Amis (ma, volendo, st
pud anche chiamare in causa
Flann O'Brien e, forse, addirittura
un’eco di Joyce), che nell'arco di
quattro giornate confida al lettore
il precoce sfacelo del giocane Ri-
pley. McLiam Wilson ci presenta
un narratore che cerca non solo
l'attenzione, ma la complicita e
Vapprovazione di un ascoltatore.

Gian Butturini (da «Noi c'eravamon, Tranchida Editori)

Al punto. d4’ dare false versioni
delle sue due sicrie d’amore per
suscime meglios. Solo alla fine
confessera la véritd; e solo alla fi-
ne ci raccontera come @ stato uc-
ciso Maurice.”

A volte I'esercizio stilistico (co-
munque solo in.parte trasferibile
nella traduzione) prende il so-
prawento sul materiale narativo,
Nei momenti pid riusciti 1o squal-
lore esistenziale & invece come
esaltato dalla contrapposizione
con Peffervescenza della forma
che lo descrive, Come negli altri
scrittori irlandest impostisi in que-
sti anni (Doyle e McCabe), I'in-
venzione linguistica ¢ elemento
costitutivo della narrazione, Ma
qui, si direbbe, con un sospetto di
esteriorita.

sua isola

apre 1l nostro Novecento & Dino
Campana»? seppure 1l eNovecen-
to» sia qualcosa di concreto e
non un fantasma, & evidente che
le sue basi sono state poste da
tanti, tra 1 quali Campana per av-
ventura non era il maggiore. E
Hesse sara anche importante, ma
a1 miel occhi ha 1 torto mepara-
bile di aver scritto Siddharta, ves-
sillo delle scemenze mistiche
orientalegglanti, sempre in cima
alle vendite Quanto poi a Ema-
nuele Severino, non entro nell'ar-
gomento per mcompetenza, ma
essendo amante del divenire e
dell'apparenza (non dell'idea di
progresso, prego!) ogni ritorno a
Parmenide e alla sacerta dell'Es-
sere mi suona male, anzi sinistro
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E per finire. Nel rapporto d'a-
more fra Majakovskij e Lili Brik
(terzo il grande critico Osip
Brik), Pontiggia sta decisamente
dalla parte dello smisurato amore
del poeta e «prova awversione»
per la pil capricciosa Lili. Nella
fase calante del suo amore per
Louise Colet Flaubert gli scrisse
implacabilmente; «Per me, I'amo-
re non & e non dev'essere in pri-
mo piano nella vita. Deve restare
fra le quinte. Nell'anima ci sono
prima di lui altre cose che sono,
mi sembra, pidl vicine alla luce,
pid prossime al sole. Se dunque
tu prendi lamore come piatto
principale dell'esistenza, no. Co-
me condimento: sh e cosi via su
questo tono. Ora io detesto In
modo militante questa pagina e
chi I'ha scritta; perd mi chiedo —
forse per scarsa sintonia con Ma-
jakovskij in quanto poeta - se I'a-
more sia servito meglio dalla pe-
santezza taurina e ricattatoria di
lui o dalla leggerezza mercuriale
di Lili, So solo che Karl Kraus non
avrebbe dubbi.
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istabilire con leggi condi-
zioni di parita frai concor-
renti alle cariche eleltive
pubbliche: questo ¢ in so-
stanza il compito della cosiddetta
par condicio, imisolta questione
ora e sempre d'atiualita.‘E un
compito tremendo che; come di-
mostra con grande acturatezza
Emesto Bettinelli, fa tremare le
vene ai polsi oltre che l'intero edi-
ficio di questa nostra democrazia
in fase di transizione. Mentre
qualcuno si attarda a-discutere ﬁe
sia opportuno pi uire sulla
strada della democraz}a‘ maggio-
ritaria e del bipolarismo, la stessa
w:)s(eln;a di un clonconenl“t’ebiﬂla
pil alta carica elettiva pubblica,
Tion importa se la Pmk?enza del
Consiglio; o] fure la Presidenza
della Repubblica, dotato di mezzi
inarrivabili, rende assolutamente
evidente che la democrazia italia-
na & in effetti diventata, nel modo
pid drastico, maggioritaria. Se
vince quel qualkcuno prenderd
tutto e se la democrazia italiana
non diventa bipolare, la competi-
zione a tre favorira sempre in mo-
do tanto naturale quanto deva-
stante chi.parte in condizioni.di
vantaggio, dall'alto della sua di:
sparitd, Beltinelli offre una docu-

.| mentata e utile ricognizione non

soltanto delle leggi attinenti all'u-
so della televisione perle campa-
gne elettorali, ma anche di quelle
riguardanti il finanziamento della
politica. In punto di diritto, i bu-
chi legislativi non sarebbero nep-
pure fanti. Semmai, i probiemi ri-
guardano le sanzioni per la viola-
zione delle leggi. Sono difficili da
ilrogare perché spesso amivereb-
bero, anzi sono amivate, a buoi
allegramente, addirittura imden-
temente, scappati. Sono difficili
da impartire perché il garante
non & attrezzato per rilevare tutte
le violazioni e, forse, non ha la
statura politico-morale per essere
incisivamente autorevole,
L'anomalia ¢, come si dice, tut-
ta italiana. B il frutto di favori poli-
tici di lungo periodo e di emori
politici disseminati. Dipende an-
che da mutamenti della politica e
dei pattiti che rendond tidicola
'obiezione di Berluscohi, dei suoi
avvocati e dei suoi fiancheggiato-
ri che le sue televisioni servireb-
bero soltanto a contrastare le pre-
sunte possenti macchine 6rganiz-
zative dei partiti. Comunqueé sia,
'anomalia, che deriva anche dal-
I'esercizio di una non modica do-
se di corruzione, va rimediata,
Cid detto, il rimedio va cercato e
trovato, sostiene Bettinelli e, da
parte mia, condivido e a¢consen-
to, non tagliando gli spazi dell’in-
formazione politica tout court,
Una politica povera e misera nel-
la quantitd e nella qualiti della
sua informazione non si addice
alla democrazia, Il rimedio va
cercato e trovato proprio nel mi-
glioramento quaiitativo della co-
municazione politica senza ne-
tcaessariamente ridurne la guanti-

Lo strapotere dell'offerta Finin-
vest si & finora accompagnato an-
che a una straordinaria capacitd
di individuare i terni rilevanti del-
le campagne elettorali e di fame
spot persuasivi. Non facciamoci
illusioni. La par condicio nell'ac~
cesso 2 soltanto Pindispensabile
premessa di un eventuale riequi-
librio fra i concomenti politici.
Dopodiché, anche il centro-sini-
stra dovra riuscire a comunicare i
suoi candidati, i suoi programmi,
se esistono, la sua concezione
della paolitica e della democrazia.
Allora, ne vedremo delle belle
(o, ancora, delle brutte) .
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